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Cosmetic Products Group 

Standard 2020 

2020 화장품 산업군 표준 

Pursuant to section 96B of the 

Hazardous Substances and New 

Organisms Act 1996 (the Act), the 

Environmental Protection Authority 

issues this Group Standard. 

「1996 유해물질 및 새로운 생물체법」

(이하, "법")의 제96B조에 따라 환경보호

청(EPA)은 이 산업군 표준을 발행한다. 
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1. Name of Group Standard 제1조 산업군 표준의 명칭 

Cosmetic Products Group Standard 

2020 

2020 화장품 산업군 표준  

HSNO Approval Number HSNO 승인 번호 

The HSNO Approval Number for this 

Group Standard is HSR002552. 

이 산업군 표준의 HSNO 승인 번호는 

HSR002552이다. 

2. Commencement 제2조 시행 

This Group Standard comes into force 

on 30 April 2021. 

이 산업군 표준은 2021년 4월 30일자로 

시행한다. 

3. Interpretation 제3조 해석 

(1) In this Group Standard, unless the 

context otherwise requires, words and 

phrases shall have the meanings given 

to them in Schedule 3. Any words or 

phrases that are used but not defined 

in this Group Standard but that are 

(1) 문맥상 달리 요구하지 않는 한 이 산

업군 표준의 단어와 문구는 별표 3의 정

의에 따른다. 이 산업군 표준에 사용되었

고 정의되지 않았지만 해당 법에서 정의

된 모든 단어나 문구는 해당 법에서와 동

일한 의미를 갖는다. 



 

뉴질랜드_2020 화장품 산업군 표준 

4 

defined in the Act have the same 

meaning as in the Act. 

(2) Words or phrases that are defined 

for the purposes of Schedules 4 to 8 

shall have the meanings given to them 

in the Preamble to Schedules 4 to 8. 

(2) 별표 4부터 별표 8의 목적상 정의된 

단어나 문구는 별표 4부터 별표 8의 전

문에 부여된 의미를 갖는다. 

(3) In this Group Standard, reference to 

a hazard classification means a 

reference to the specified hazard 

classification as set out in the 

Hazardous Substances (Hazard 

Classification) Notice 2020. 

(3) 이 산업군 표준에서 지칭하는 유해성 

분류는 2020 유해물질(유해성 분류) 고

시에 명시된 특정 유해성 분류를 말한다. 

4. Scope of Group Standard 제4조 산업군 표준의 범위 

Substances covered by Group Standard 산업군 표준이 적용되는 물질 

(1) This Group Standard applies to 

hazardous substances under section 

96B(2)(a), (b) and (c) and products 

under section 96B(2)(d) of the Act. 

(1) 이 산업군 표준은 법 제96B조제(2)

항제(a)호, 제(b)호 및 제(c)호에 따른 유

해물질과 제96B조제(2)항제(d)호에 따른 

제품에 적용된다. 

(2) This Group Standard applies to: (2) 이 산업군 표준은 다음 각 호에 적용

된다. 

(a) any hazardous substance imported 

or manufactured for use as a cosmetic 

product where that cosmetic product 

classifies as hazardous according to 

the hazard classification criteria as set 

out in the Hazardous Substances 

(Hazard Classification) Notice 2020; 

and 

(a) 화장품용으로 수입 또는 제조된 물질

로 2020 유해물질(유해성 분류) 고시에 

명시된 유해성 분류 기준에 따라 유해물

질로 분류되는 물질 

(b) any cosmetic product that does not 

classify as hazardous but contains a 

component that classifies as hazardous 

according to the hazard classification 

criteria as set out in the Hazardous 

Substances (Hazardous Classification) 

Notice 2020. 

(b) 유해물질로 분류되지는 않지만 2020 

유해물질(유해성 분류) 고시에 명시된 유

해물질 분류 기준에 따라 유해물질로 분

류되는 성분을 포함하는 화장품 
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(3) Where a substance is packaged in 

an aerosol dispenser, the aerosol 

dispenser must not exceed 1,000 mL 

water capacity. 

(3) 에어로졸 용기에 포장된 물질의 경우 

에어로졸 용기의 물 용량은 1,000mL를 

초과해서는 안 된다. 

(4) A substance referred to in 

subclause (2) must have one or more 

of the following (but only the following) 

hazard classifications: 

(4) 제(2)항에 언급된 물질은 다음 각 호 

중 하나 이상의 유해성 분류에 해당되어

야 한다(단, 다음의 분류에 제한됨). 

(a) aerosol Category 1, Category 2 or 

Category 3: 

(a) 에어로졸 유형 1, 유형 2, 또는 유형 

3 

(b) flammable liquid Category 2, 

Category 3 or Category 4: 

(b) 인화성 액체 유형 2, 유형 3, 또는 

유형 4 

(c) oxidising liquid Category 3: (c) 산화성 액체 유형 3 

(d) oxidizing solid Category 3: (d) 산화성 고체 유형 3 

(e) acute oral toxicity Category 4:  (e) 급성 경구독성 유형 4 

(f) acute dermal toxicity Category 4: (f) 급성 경피독성 유형 4 

(g) acute inhalation toxicity Category 

4: 

(g) 급성 흡입독성 유형 4 

(h) skin corrosion Category 1C: (h) 피부 부식 유형 1C 

(i) skin irritation Category 2: (i) 피부 자극 유형 2 

(j) serious eye damage Category 1: (j) 심각한 눈 손상 유형 1 

(k) eye irritation Category 2: (k) 눈 자극 유형 2 

(l) respiratory sensitisation Category 1: (l) 호흡기 민감성 유형 1 

(m) skin sensitisation Category 1: (m) 피부 민감성 유형 1 

(n) germ cell mutagenicity Category 2: (n) 생식세포 변이원성 유형 2 

(o) carcinogenicity Category 2: (o) 발암성 유형 2 

(p) reproductive toxicity Category 2: (p) 생식독성 유형 2 

(q) effects on or via lactation: (q) 수유에 대한, 또는 수유를 통한 영향 

(r) specific target organ toxicity – 

single exposure Category 1, Category 

2 or Category 3: 

(r) 특정 표적 장기 독성 – 1회 노출 유

형 1, 유형 2, 또는 유형 3 

(s) specific target organ toxicity – 

repeated exposure Category 1 or 

Category 2: 

(s) 특정 표적 장기 독성 - 반복 노출 유

형 1 또는 유형 2 

(t) aspiration hazard Category 1: (t) 흡인 유해성 유형 1 
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(u) hazardous to the aquatic 

environment acute Category 1: 

(u) 수생환경에 유해함, 급성 유형 1 

(v) hazardous to the aquatic 

environment chronic Category 1, 

Category 2, Category 3 or Category 4. 

(v) 수생환경에 유해함, 만성 유형 1, 유

형 2, 유형 3, 또는 유형 4 

Substances excluded from Group 

Standard 

산업군 표준에서 제외되는 물질 

(5) This Group Standard excludes any 

substance if it contains— 

(5) 이 산업군 표준은 다음 각 호의 어느 

하나의 경우와 같은 물질을 포함하는 경

우에는 제외한다. 

(a) asbestos; or (a) 석면 

(b) a chemical that: (b) 다음 각 목의 어느 하나에 해당하는 

화학물질 

(i) is a persistent organic pollutant 

within the definition in section 2 of the 

Act; or 

(i) 법 제2조의 정의에 속하는 잔류성 유

기 오염물질 

(ii) exhibits the characteristics of a 

persistent organic pollutant as set out 

in paragraph 1 of Annex D to Schedule 

1AA of the Act. 

(ii) 법의 별표 1AA 부속서 D의 제(1)항

에 명시된 잔류성 유기 오염물질의 특성

을 나타내는 물질 

(c) a component listed in Schedule 4, 

other than a trace level of that 

component provided that such 

presence is technically unavoidable in 

good manufacturing practice, and the 

cosmetic product complies with 

condition 7 of Schedule 1; 

(c) 미량 수준인 경우를 제외하고 별표 4

에 나열된 성분. 단, 그러한 성분은 우수 

제조 관리 기준에서 기술적으로 불가피하

게 발생하는 것이어야 하고 해당 화장품

은 별표 1의 조건 7을 준수해야 한다. 

(d) a component listed in the column 

headed "substance" in Table 1 of 

Schedule 5, unless the product: 

(d) 별표 5의 표 1에서 "물질"이라는 제

목의 열에 나열된 성분. 단, 다음 각 목

에 해당하는 제품은 제외한다. 

(i) is for a purpose or use specified in 

the column headed "product type, body 

parts" (if any); and 

(i) "제품 유형, 신체 부위"(있는 경우) 열

에 지정된 목적 또는 용도를 위한 제품 

(ii) meets the corresponding 

requirements and limitations specified 

in columns "maximum concentration", 

(ii) "최대 농도", "기타 제한사항 및 요건

", "라벨에 인쇄되어야 하는 사용 조건 및 
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"other limitations and requirements" 

and "conditions of use and warnings 

which must be printed on the label"; 

경고" 열에 지정된 해당 요건 및 제한사

항을 충족하는 제품 

(e) a colouring agent: (e) 다음 각 목에 해당하는 착색제 

(i) other than those listed in Schedule 

6, with the exception of cosmetic 

products containing colouring agents 

intended solely to colour hair; 

(i) 별표 6에 나열된 제품 외의 착색제. 

단, 모발 염색만을 위한 착색제를 함유한 

화장품은 제외 

(ii) listed in Schedule 6 which does not 

meet the conditions and restrictions 

relating to that colouring agent listed in 

that Schedule, with the exception of 

cosmetic products containing colouring 

agents intended solely to colour hair; 

(ii) 별표 6에 나열된 것으로 해당 별표에 

나열된 착색제와 관련된 조건 및 제한사

항을 충족하지 않는 착색제. 단, 모발 염

색만을 위한 착색제를 함유한 화장품은 

제외 

(f) a preservative: (f) 다음 각 목에 해당하는 방부제는 제

외한다. 

(i) other than those listed in Schedule 

7; 

(i) 별표 7에 나열된 것 이외의 것 

(ii) listed in Schedule 7 which does not 

meet the conditions and restrictions 

relating to that preservative listed in 

that Schedule; 

(ii) 별표 7에 나열되었으며 보존제와 관

련된 조건 및 제한사항을 충족하지 않는 

방부제 

(g) a UV filter: (g) 다음 각 목에 해당하는 UV 필터는 

제외한다. 

(i) other than those listed in Schedule 

8; 

(i) 별표 8에 나열된 것 이외의 것, 

(ii) listed in Schedule 8 which does not 

meet the conditions and restrictions 

relating to that UV filter listed in that 

Schedule; or 

(ii) 별표 8에 나열되었으며 UV 필터와 

관련된 조건 및 제한사항을 충족하지 않

는 것 

(h) a component banned by the 

International Fragrance Association as 

set out in the IFRA Standards. 

(h) 국제향료협회(IFRA) 표준에 명시된 

대로 국제향료협회가 금지한 성분은 제외

한다. 

(6) [Revoked] (6) [폐지됨] 
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(7) This Group Standard excludes any 

substance intended to be ingested, 

inhaled, injected or implanted into the 

human body. 

(7) 이 산업군 표준에서는 체내 섭취, 흡

입, 주사 또는 이식되도록 의도된 모든 

물질을 제외한다. 

(8) Notwithstanding subclauses (5)(c) 

to (g), if a component is listed in more 

than one of the Schedules 5 to 8, it 

may be used under any Schedule that it 

is listed in provided the component is 

used for the purpose stated in that 

Schedule and meets the conditions and 

restrictions relating to that Schedule. 

(8) 제(5)항제(c)호 내지 제(g)호에도 불

구하고 어떠한 성분이 별표 5부터 별표 

8 중 하나 이상에 등재된 경우 해당 성

분이 등재된 별표에 따라 사용될 수 있

다. 단, 해당 성분은 별표에 명시된 목적

으로 사용되어야 하고 별표와 관련된 조

건 및 제한사항을 충족해야 한다. 

5. Conditions of Group Standard 제5조 산업군 표준의 조건 

The conditions that specify the 

obligations and restrictions for 

substances covered by this Group 

Standard are set out in Schedule 1 and 

Schedules 4 to 8. 

이 산업군 표준이 적용되는 물질에 대한 

의무 및 제한사항을 지정하는 조건은 별

표 1 및 별표 4부터 별표 8에 명시되어 

있다. 

Advisory Note (1): In addition to 

requirements specified in this 

document, people who are undertaking 

work in a workplace involving 

hazardous substances covered by this 

Group Standard have obligations under 

the Health and Safety at Work Act 

2015. 

권고 사항(1): 이 표준에 명시된 요건 외

에도 이 산업군 표준이 적용되는 유해물

질과 관련된 작업장에서 작업을 수행하는 

사람들은 「2015 직장 보건 및 안전법」

에 따른 의무를 가진다. 

Advisory Note (2): For non-hazardous 

products (as referred to in clause 

4(2)(b)), the "relevant provisions" for 

obligations under EPA notices 

(referred to in conditions 1, 2, 3, 4, and 

5 of Schedule 1) are considered to be 

Clause 12(1) of the Hazardous 

Substances (Labelling) Notice 2017. 

권고 사항(2): 비유해 제품(제4조제(2)항

제(b)호에서 지칭하는 바와 같음)의 경우 

EPA 통지에 따른 의무에 대한 "관련 조

항"(별표 1의 조건 1, 2, 3, 4 및 5)은 

2017 유해물질(라벨링) 고시 제12조제

(1)항으로 간주한다. 

6. Transitional and savings provisions 제6조 경과 및 유보조항 
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The transitional and savings provisions 

set out in Schedule 2 have effect 

according to their terms. 

별표 2에 명시된 경과 및 유보조항은 해

당 조건에 따라 효력을 갖는다. 

Schedule 1: Conditions of Group 

Standard 

별표 1: 산업군 표준의 조건 

Part 1 - Compliance with EPA notices 제1장 - EPA 고시 준수 

1. Labelling and advertising 제1조 라벨링 및 광고 

(1) Substances covered by this Group 

Standard must comply with the 

relevant provisions of the Hazardous 

Substances (Labelling) Notice 2017. 

(1) 이 산업군 표준이 적용되는 물질은 

2017 유해물질(라벨링) 고시의 관련 조

항을 준수해야 한다. 

(2) The label on a substance covered 

by this Group Standard must also 

contain a list of ingredients in 

accordance with the following 

priority— 

(2) 이 산업군 표준이 적용되는 물질의 

라벨에는 성분 목록이 포함되어야 하며 

다음 각 호의 우선순위에 따라야 한다. 

(a) a list of the ingredients in the 

product (except colour additives) in 

concentrations of 1% or more in 

descending order by volume or mass; 

and 

(a) 1% 이상 농도의 제품 성분(색소 첨가

제 제외) 목록을 부피 또는 질량 기준으

로 내림차순 표시 

(b) a list of the ingredients in the 

product (except colour additives) in 

concentrations of less than 1% in any 

order; and 

(b) 순서에 상관없이 농도가 1% 미만인 

제품 성분(색소 첨가제 제외) 목록 

(c) colour additives in any order; and (c) 순서에 상관없이 색소 첨가제 

(d) flavour or flavours, which must be 

described in the list of ingredients by: 

(d) 향미제 또는 성분 목록에 다음 각 호 

중 어느 하나의 경우를 포함한 향미제  

(i) the words, "flavour" or "flavours" or 

"aroma" or "aromas"; or 

(i) "향미제" 또는 "아로마"와 같은 단어  

(ii) the ingredients in the flavour or 

flavours; and 

(ii) 향미제 성분 

(e) fragrance or fragrances, which 

must be described in the list of 

ingredients by: 

(e) 향료 또는 성분 목록에 다음 각 호 

중 어느 하나의 경우를 포함한 향료 
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(i) the words, "fragrance" or 

"fragrances" or "parfum" or "parfums"; 

or 

(i) "향료" 또는 "향수"와 같은 단어 

(ii) the ingredients in the fragrance or 

fragrances. 

(ii) 향료의 성분 

(3) A label must provide the 

manufacturer's original source or batch 

code information. 

(3) 라벨에는 제조업체의 원 공급원 또는 

배치 코드 정보가 포함되어야 한다. 

Compliance with labelling requirements 

of Schedules 5 to 8 

별표 5부터 별표 8의 라벨링 요건 준수 

(4) A substance that contains a 

component listed in Schedules 5 to 8 

must comply with the relevant labelling 

requirements set out in those 

Schedules. 

(4) 별표 5부터 별표 8에 나열된 성분을 

포함하는 물질은 해당 별표에 명시된 관

련 라벨링 요건을 준수해야 한다. 

(5) Despite subclause (4) a primary 

sunscreen may be labelled in 

accordance with the requirements of 

the Australian Therapeutic Goods 

Order. 

(5) 제(4)항에도 불구하고 1차 자외선 차

단제는 호주 치료용 제품 명령의 요건에 

따라 라벨링될 수 있다. 

(6) [Revoked] (6) [폐지됨] 

Listing of ingredients 성분 목록 

(7) Despite anything to the contrary in 

the Hazardous Substances (Labelling) 

Notice 2017, where there is a 

requirement to list ingredients under 

subclause (1) and (2), the list may be 

provided on— 

(7) 2017 유해물질(라벨링) 고시의 상반

되는 내용에도 불구하고 제(1)항 및 제

(2)항에 따라 성분을 나열해야 하는 경우 

해당 목록은 다음 각 호의 어느 하나와 

같이 제공될 수 있다. 

(a) the substance label; or (a) 물질 라벨 

(b) the outer container or carton if the 

substance is packed in a primary pack; 

or 

(b) 물질이 1차 포장재에 포장된 경우 외

부 용기 또는 상자  

(c) a package insert or leaflet if the 

package is too small to include the 

details on the label; or 

(c) 포장이 너무 작아서 라벨에 세부 정

보를 포함할 수 없는 경우 포장 삽입물 

또는 인쇄물 

(d) a leaflet at the point of sale. (d) 판매 시점의 인쇄물 
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(8) Substances displayed for sale in 

tightly compartmentalised trays or 

racks, or used in conjunction with 

display units, may declare the 

ingredients in off-package labelling 

attached to the display rather than on 

each retail unit, provided that the total 

surface area of the substance's 

packaging is less than 80 cm2. This 

provision does not apply to substances 

that are contained in a primary pack. 

(8) 단단히 구획된 트레이 또는 진열대에 

판매용으로 표시되거나 진열 장치와 함께 

사용되는 물질은 각 소매 단위가 아닌 진

열대에 부착된 포장 외 라벨링에 성분을 

표시할 수 있으나, 물질의 포장재 전체 

표면적은 80cm2 미만이어야 한다. 이 조

항은 1차 포장재에 담긴 물질에는 적용

되지 않는다. 

(9) The ingredients may be declared 

using their common chemical names or 

their International Nomenclature 

Cosmetic Ingredient (INCI) names. 

(9) 일반 화학명이나 국제 화장품 성분 

명명법(INCI) 명칭을 사용하여 성분을 표

시할 수 있다. 

(10) All ingredients present in the form 

of nanomaterials shall be clearly 

indicated in the list of ingredients. The 

names of such ingredients shall be 

followed by the word "nano" in 

brackets. 

(10) 나노물질 형태로 존재하는 모든 성

분은 성분 목록에 명확히 표시되어야 한

다. 이들 성분명 뒤에는 괄호 안에 "나노

"라는 단어를 표기하여야 한다. 

(11) The requirements of subclauses 

(2) and (4) do not need to be met if the 

labelling is compliant with current 

labelling requirements for cosmetic 

products of Australia, the United States 

of America, Canada, the United 

Kingdom or the European Union, as if 

the substance were for sale or supply 

in those jurisdictions. 

(11) 해당 물질이 해당 관할권에서 판매 

또는 공급되는 경우와 마찬가지로 라벨링

이 호주, 미국, 캐나다, 영국 또는 유럽연

합의 현재 화장품 라벨링 요건을 준수하

는 경우 제(2)항 및 제(4)항의 요건을 충

족할 필요가 없다. 

(11A) Despite subclause (1), the 

requirements of clause 12(2) of the 

Hazardous Substances (Labelling) 

Notice 2017 do not need to be met if 

the labelling is compliant with current 

labelling requirements for cosmetic 

(11A) 제(1)항에도 불구하고, 해당 물질

이 해당 관할권에서 판매 또는 공급되는 

경우와 마찬가지로 그 라벨링이 호주, 미

국, 캐나다, 영국, 또는 유럽연합의 현재 

화장품 라벨링 요건을 준수하는 경우 
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products of Australia, the United States 

of America, Canada, the United 

Kingdom or the European Union, as if 

the substance were for sale or supply 

in those jurisdictions. 

2017 유해물질(라벨링) 고시의 제12조제

(2)항의 요건을 충족할 필요가 없다.  

Advisory Note: Clauses 31 and 32 of 

the Hazardous Substances (Labelling) 

Notice 2017, which set out alternative 

compliance provisions, apply in relation 

to the requirements of the Notice. 

Subclause (11) allows for alternative 

compliance in relation to subclauses (2) 

and (4). 

권고 사항: 대체 준수 조항을 규정하는 

2017 유해물질(라벨링) 고시 제31조 및 

제32조는 해당 고시의 요건과 관련하여 

적용된다. 제(11)항은 제(2)항 및 제(4)항

과 관련한 대체 준수를 허용한다. 

Exemption from labelling requirements 

for free samples or testers 

무료 샘플 또는 테스터에 대한 라벨링 요

건 면제 

(12) The requirements of this condition 

do not apply to free samples or testers. 

(12) 이 조건의 요건은 무료 샘플이나 테

스터에는 적용되지 않는다. 

2. Safety data sheets 제2조 안전보건자료 

Substances covered by this Group 

Standard must comply with the 

relevant provisions of the Hazardous 

Substances (Safety Data Sheets) Notice 

2017. 

이 산업군 표준이 적용되는 물질은 2017 

유해물질(안전보건자료) 고시의 관련 조

항을 준수해야 한다. 

3. Packaging 제3조 포장 

Substances covered by this Group 

Standard must comply with the 

relevant provisions of the Hazardous 

Substances (Packaging) Notice 2017. 

이 산업군 표준이 적용되는 물질은 2017 

유해물질(포장) 고시의 관련 조항을 준수

해야 한다. 

4. Disposal 제4조 폐기 

Substances covered by this Group 

Standard must comply with the 

relevant provisions of the Hazardous 

Substances (Disposal) Notice 2017. 

이 산업군 표준이 적용되는 물질은 2017 

유해물질(폐기) 고시의 관련 조항을 준수

해야 한다. 

5. Restriction on supply, storage and 

use 

제5조 공급, 보관 및 사용의 제한 
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Substances covered by this Group 

Standard must comply with the 

relevant provisions of the Hazardous 

Substances (Hazardous Property 

Controls) Notice 2017. 

이 산업군 표준이 적용되는 물질은 2017 

유해물질(유해물질 관리) 고시의 관련 조

항을 준수해야 한다. 

Part 2 - Notification to the Authority 제2장 - 당국에 신고 

6. Cosmetic products containing 

nanomaterials 

제6조 나노물질을 함유한 화장품 

(1) Any person intending to import into, 

or manufacture in, New Zealand a 

cosmetic product containing 

nanomaterials, must at the time they 

first import or manufacture the 

substance, notify the Authority in 

writing of— 

(1) 나노물질을 함유한 화장품을 뉴질랜

드로 수입하거나 뉴질랜드에서 제조하고

자 하는 자는 해당 물질을 처음 수입하거

나 제조할 때 다음 각 호의 사항을 관리

청에 서면 신고해야 한다. 

(a) the name of the substance; and (a) 물질의 명칭 

(b) the HSNO approval number and/or 

title of the group standard under which 

the substance has a deemed approval; 

and 

(b) 해당 물질이 승인된 것으로 간주되는 

산업군 표준의 HSNO 승인 번호 및/또는 

제목 

(c) the nature of the nanomaterials the 

substance contains. 

(c) 해당 물질에 포함된 나노물질의 특성 

(2) Where this condition applies the 

person must keep a record of the 

notification of the cosmetic product 

containing the nanomaterial in 

subclause (1) to the Authority, and 

make the record available on request. 

(2) 이 조건이 적용되는 경우, 해당하는 

자는 제1항의 나노물질을 함유한 화장품

을 관리청에 신고한 기록을 보관해야 하

며 요청 시 해당 기록을 제공해야 한다. 

(3) The provisions of this condition do 

not apply to nanomaterials used as 

colourants, preservatives, or UV filters 

regulated under the Scope of Group 

Standard. 

(3) 이 조건의 조항은 산업군 표준 범위

에 따라 규제되는 염색제, 방부제 또는 

UV 필터로 사용되는 나노물질에는 적용

되지 않는다. 

Part 3 - Other matters 제3장 - 기타 사항 



 

뉴질랜드_2020 화장품 산업군 표준 

14 

7. Cosmetics products not to cause 

harm 

제7조 위해를 초래하지 않는 화장품 

A substance must not cause damage to 

human health when applied under 

normal or reasonably foreseeable 

conditions of use, taking account in 

particular of the substance's 

presentation, its labelling, any 

instructions for its use and disposal, as 

well as any other indication or 

information provided by the 

manufacturer or their authorised agent. 

물질은 일반적이거나 합리적으로 예측 가

능한 사용 조건에 따라 사용 시 인체에 

해를 끼치지 않아야 하며, 이러한 경우 

특히 물질의 표시, 라벨링, 사용 및 폐기

에 대한 지침, 제조업체나 해당 공인 대

리점에서 제공하는 기타 표시 정보를 고

려해야 한다.  

8. Compliance with Schedules 5 to 8 제8조 별표 5부터 별표 8 준수 

If a substance contains a component 

listed in Schedules 5 to 8, the relevant 

conditions and restrictions as set out in 

those Schedules must be complied 

with. 

물질이 별표 5부터 별표 8에 나열된 성

분을 포함하는 경우 해당 별표에 명시된 

관련 조건 및 제한사항을 준수해야 한다. 

9. Compliance with IFRA Standards 제9조 국제향료협회(IFRA) 표준 준수 

Any fragrance material imported or 

manufactured under this Group 

Standard shall comply with the IFRA 

Standards. 

이 산업군 표준에 따라 수입되거나 제조

된 모든 향료는 국제향료협회(IFRA) 표

준을 준수해야 한다. 

10. Assigning a substance to a group 

standard 

제10조 물질을 산업군 표준에 지정 

(1) If an importer or manufacturer 

considers this Group Standard applies 

to the importation or manufacture of a 

substance, then the importer or 

manufacturer is responsible for 

assigning the substance to this Group 

Standard. 

(1) 수입업체 또는 제조업체가 이 산업군 

표준이 물질의 수입 또는 제조에 적용된

다고 판단하는 경우, 해당 수입업체 또는 

제조업체는 해당 물질을 이 산업군 표준

에 지정할 책임이 있다. 

(2) In order to assign the substance to 

this Group Standard, the importer or 

manufacturer must— 

(2) 수입업체 또는 제조업체는 이 산업군 

표준에 물질을 지정하기 위해 다음 각 호

를 수행해야 한다. 
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(a) ensure that the substance complies 

with clause 4 of this Group Standard 

(Scope of Group Standard); and 

(a) 해당 물질이 이 산업군 표준(산업군 

표준의 범위) 제(4)항을 준수함을 보장하

여야 한다. 

(b) keep a record of how it was 

determined the substance complies 

with clause 4 of this Group Standard. 

(b) 물질의 이 산업군 표준 제(4)항 준수 

여부가 결정된 방식에 대한 기록을 보관

해야 한다. 

(3) The importer or manufacturer 

must— 

(3) 수입업체 또는 제조업체는 다음 각 

호를 수행해야 한다. 

(a) ensure that the record contains 

sufficient information to allow for 

independent verification that the 

substance complies with clause 4 of 

this Group Standard (Scope of Group 

Standard); and 

(a) 해당 물질이 이 산업군 표준(산업군 

표준의 범위) 제(4)항을 준수하는지에 대

한 독립적인 검증이 가능하도록 충분한 

정보가 기록에 포함되도록 하여야 한다. 

(b) have that record available for 

inspection. 

(b) 검사를 위해 해당 기록을 보유하고 

있어야 한다. 

Schedule 2: Transitional and savings 

provisions 

별표 2: 경과 및 유보조항 

1 Interpretation 제1조 해석 

In this schedule: 이 별표에서는 다음 각 항과 같다. 

(a) Amendment Notice means the 

Cosmetic Products Group Standard 

(Amendment) Notice 2024 

(a) 개정 고시는 2024년 화장품 산업군 

표준(개정) 고시를 말한다. 

(b) Commencement date means the 

date on which the Amendment Notice 

comes into force 

(b) 시행일은 개정 고시의 효력이 발생하

는 날짜를 말한다. 

(c) Pre-Amendment scope and 

conditions means the scope and 

conditions of the Group Standard prior 

to the Commencement date 

(c) 개정 전 범위 및 조건은 시행일 이전 

산업군 표준의 범위 및 조건을 말한다. 

(d) Post-Amendment scope and 

conditions means the scope and 

conditions of the Group Standard from 

the Commencement date 

(d) 개정 후 범위 및 조건은 시행일 이후

의 산업군 표준의 범위 및 조건을 말한

다. 
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(e) PFAS has the meaning given to it in 

entry 2, Table 2 of Schedule 4 

(e) 과불화화합물(PFAS)은 별표 4의 표 

2, 항목 2에 지정된 의미를 갖는다. 

2 Import and manufacture of cosmetic 

products 

제2조 화장품 수입 및 제조 

Despite anything in the Amendment 

Notice, a person may continue to 

import and manufacture cosmetic 

products that comply with the Pre-

Amendment scope and conditions until 

31 December 2025. 

개정 고시의 내용에도 불구하고 개인은 

2025년 12월 31일까지 개정 전 범위 및 

조건을 준수하는 화장품을 계속 수입 및 

제조할 수 있다. 

3 Supply of cosmetic products 제3조 화장품 공급 

Despite anything in the Amendment 

Notice, a person may continue to 

supply cosmetic products that comply 

with the Pre-Amendment scope and 

conditions until 31 December 2026. 

개정 고시의 내용에도 불구하고 개인은 

2026년 12월 31일까지 개정 전 범위 및 

조건을 준수하는 화장품을 계속 공급할 

수 있다. 

4 Phase out of PFAS 제4조 과불화화합물(PFAS) 사용의 단계

적 폐지 

Despite anything in the Amendment, a 

person may continue to: 

개정의 내용에도 불구하고 개인은 계속해

서 다음 각 호를 수행할 수 있다. 

(a) import and manufacture cosmetic 

products containing PFAS until 31 

December 2026; and 

(a) 2026년 12월 31일까지 과불화화합물

(PFAS)을 함유한 화장품을 수입 및 제조 

(b) supply cosmetic products 

containing PFAS until 31 December 

2027. 

(b) 2027년 12월 31일까지 과불화화합물

(PFAS)이 함유된 화장품을 공급 

5 Disposal 제5조 폐기 

(1) Subject to subclause (2), all 

cosmetic products that do not comply 

with the Post-Amendment scope and 

conditions must be disposed of by 30 

June 2027. 

(1) 제(2)항에 따라, 개정 후 범위 및 조

건을 준수하지 않는 모든 화장품은 2027

년 6월 30일까지 폐기되어야 한다. 

(2) All cosmetic products containing 

PFAS must be disposed of by 30 June 

2028. 

(2) 과불화화합물(PFAS)을 함유한 모든 

화장품은 2028년 6월 30일까지 폐기되

어야 한다. 
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Schedule 3: Interpretation 별표 3: 해석 

Act means the Hazardous Substances 

and New Organisms Act 1996 

법은 「1996 유해물질 및 새로운 생물체

법」을 말한다.  

aerosol has the same meaning as in 

regulation 15(1) of the Health and 

Safety at Work (Hazardous Substances) 

Regulations 2017 

에어로졸은 「2017 직장 보건 및 안전

(유해물질) 규정」 제15조제(1)항에서와 

동일한 의미를 갖는다. 

aerosol dispenser has the same 

meaning as in regulation 15(1) of the 

Health and Safety at Work (Hazardous 

Substances) Regulations 2017 

에어로졸 용기는 「2017 직장 보건 및 

안전(유해물질) 규정」 제15조제(1)항에

서와 동일한 의미를 갖는다. 

asbestos has the same meaning as in 

regulation 3(1) of the Health and Safety 

at Work (Asbestos) Regulations 2016 

but does not include substances that 

contain naturally occurring traces of 

asbestos 

석면은 「2016 직장 보건 및 안전(석면) 

규정」 제3조제(1)항에서와 동일한 의미

를 갖지만 자연적으로 발생하는 미량의 

석면을 포함하는 물질은 포함하지 않는

다. 

Australian Therapeutic Goods Order 

means the Australian Therapeutic 

Goods Order No. 92: Standard for 

labels of non-prescription medicines 

호주 치료용 제품 명령이란 해당 명령 제

92호 비처방 의약품 라벨 표준을 말한다. 

CAS number means Chemical Abstract 

Services Registry number 

CAS 번호는 화학물질 고유 등록번호를 

말한다. 

colourants means substances which are 

exclusively or mainly intended to 

colour the cosmetic product, the body 

as a whole or certain parts thereof, by 

absorption or reflection of visible light; 

in addition, precursors of oxidative hair 

colourants shall be deemed colourants 

착색제란 가시광선의 흡수 또는 반사를 

통해 화장품, 신체 전체 또는 특정 부분

의 착색이 주된 또는 유일한 목적인 물질

을 말한다. 또한, 산화성 모발 염색제의 

전구체는 염색제로 간주한다. 

condition means any obligation or 

restriction imposed upon a substance 

by a group standard 

조건은 산업군 표준에 의해 물질에 부과

되는 모든 의무 또는 제한을 말한다. 

cosmetic product means any product or 

preparation intended to be placed in 

화장품이란 신체의 다양한 외부 부위(표

피, 모발 계통, 손톱, 입술 및 외음부) 또
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contact with the various external parts 

of the human body (epidermis, hair 

system, nails, lips and external genital 

organs) or with the teeth and the 

mucous membranes of the oral cavity 

with a view exclusively or mainly to 

cleaning them, perfuming them, 

changing their appearance and/or 

correcting body odours and/or 

protecting them or keeping them in 

good condition 

는 치아와 구강의 점막에 접촉시키려는 

제품이나 제제로서, 이들 부위를 세척하

거나 향기가 나게 하거나 외모를 변형하

거나, 체취를 제거하거나, 해당 부위를 

보호 또는 양호한 상태로 유지하는 것이 

주된 또는 유일한 목적인 것을 말한다. 

field of application means the use for 

which a cosmetic product is marketed, 

including whether it is intended for 

general or professional use, the age of 

the person on which it is to be used, 

the part of the body it is intended to 

come into contact with and the duration 

of that contact, and whether or not the 

product is washed off after use 

사용 분야란 화장품이 시판되는 용도를 

의미하며, 일반용인지 전문가용인지 여

부, 사용 대상자의 연령, 접촉하려는 신

체 부위, 접촉 기간 및 사용 후 제품을 

씻어내는 여부 등을 포함한다. 

fragrance ingredient means any 

ingredient used in the manufacture of 

fragrance materials for its odorous, 

odour enhancing or blending 

properties. Fragrance ingredients may 

be obtained by chemical synthesis from 

synthetic, fossil or natural raw 

materials or by physical operations 

from natural sources and include aroma 

chemicals, essential oils, natural 

extracts, distillates and isolates, and 

oleoresins 

향료 성분은 향을 내거나 냄새를 강화하

거나 특성 배합을 위해 향료 성분의 제조 

과정에서 사용되는 모든 성분을 말한다. 

향료 성분은 합성, 화석 또는 천연 원료

로부터 화학적 합성을 통해 얻거나 천연

자원의 물리적 조작을 통해 얻을 수 있으

며 아로마 화학물질, 에센셜 오일, 천연 

추출물, 증류액 및 분리물, 올레오레진이 

포함된다. 

GHS has the same meaning as in the 

Hazardous Substances (Hazard 

Classification) Notice 2020 

화학물질의 분류 및 표지에 관한 세계조

화시스템(Globally Harmonized System 

of Classification and Labelling of 

Chemicals, GHS)는 2020 유해물질(유해
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성 분류) 고시에서와 동일한 의미를 갖는

다. 

IFRA Standards means the 50th 

amendment of the IFRA Standards 

published by the International 

Fragrance Association 

국제향료협회(International Fragrance 

Association, IFRA) 표준은 국제향료협회

가 발행한 국제향료협회(IFRA) 표준의 

50차 개정판을 말한다. 

ingredients means the components 

present in a cosmetic product but does 

not include— 

성분이란 화장품에 존재하는 성분을 의미

하지만 다음 각 호는 포함하지 않는다. 

(a) impurities in the raw materials 

used; 

(a) 사용된 원료의 불순물 

(b) subsidiary technical materials used 

in the preparation of the product but 

not present in the final product; 

(b) 제품 준비에 사용되었지만 최종 제품

에는 존재하지 않는 보조 기술 재료 

(c) materials used in strictly necessary 

quantities as solvents or as carriers for 

perfume and aromatic compositions 

(c) 향수 및 방향족 조성물의 용제 또는 

담체로서 엄격하게 필요한 양만큼 사용되

는 물질 

International Nomenclature Cosmetic 

Ingredient (INCI) name means the name 

assigned to a component by the 

International Cosmetic Ingredient 

Nomenclature Committee of the 

Personal Care Products Council 

(previously Cosmetic, Toiletry and 

Fragrance Association) 

국제 화장품 성분 명명법(INCI) 명칭은 

개인 위생용품 협회(Personal Care 

Products Council) (구, 화장품, 세면용품 

및 향수 협회(Cosmetic, Toiletry and 

Fragrance Association))의 국제 화장품 

성분 명명법 위원회에서 지정한 성분명을 

말한다. 

nanomaterial means an insoluble or 

biopersistent and intentionally 

manufactured material with one or 

more external dimensions, or an 

internal structure, on the scale from 1 

to 100 nm 

나노물질이란 1~100nm 규모의 하나 이

상의 외부 차원 또는 내부 구조를 갖는 

불용성 또는 생체지속성이 있는 의도적으

로 제조된 물질을 말한다. 

PFAS has the meaning given to it in 

entry 2, Table 2 of Schedule 4 

과불화화합물(PFAS)은 별표 4의, 항목 2, 

표 2에 지정된 의미를 갖는다. 

primary pack has the same meaning as 

in clause 3 of the Hazardous 

Substances (Labelling) Notice 2017 

1차 포장재는 2017 유해물질(라벨링) 고

시 제(3)항에서와 동일한 의미를 갖는다. 



 

뉴질랜드_2020 화장품 산업군 표준 

20 

preservatives means substances which 

are exclusively or mainly intended to 

inhibit the development of micro-

organisms in the cosmetic product 

방부제는 화장품 내 미생물의 발생을 전

적으로 또는 주로 억제하기 위한 물질을 

말한다. 

substance means any cosmetic product 

that is within the scope of clause 4(2) 

of this Group Standard (Scope of Group 

Standard) 

물질이란 이 산업군 표준(산업군 표준의 

범위) 제4조제(2)항의 범위에 있는 모든 

화장품을 말한다. 

UV filters means substances which are 

exclusively or mainly intended to 

protect the skin against certain UV 

radiation by absorbing, reflecting or 

scattering UV radiation 

UV 필터란 UV 방사선을 흡수, 반사 또

는 산란시켜 특정 UV 방사선으로부터 피

부를 보호하기 위해 전적으로 또는 주로 

사용하는 물질을 말한다. 

workplace has the same meaning as in 

section 20(1) of the Health and Safety 

at Work Act 2015 

작업장은 「2015 직장 보건 및 안전법」 

제20조제(1)항에서와 동일한 의미를 갖는

다. 

Explanatory note 설명문 

This note is not part of the group 

standard but is intended to provide 

guidance to users of the group 

standard. 

이 설명문은 산업군 표준의 일부는 아니

지만 산업군 표준 사용자에게 지침을 제

공하기 위한 것이다. 

(1) Schedules 4 to 8 of this Group 

Standard are based on the provisions 

of Regulation (EC) No 1223/2009 of the 

European Parliament and of the Council 

of 30 November 2009 on cosmetic 

products, which replaces Council 

Directive 76/768/EEC of 27 July 1976 

on the approximation of the laws of the 

Member States relating to cosmetic 

products. 

(1) 이 산업군 표준의 별표 4부터 별표 8

은 유럽연합 회원국들의 화장품 관련 법

률을 수정하는 것에 관한 1976년 7월 

27일 이사회 지침 제76/768/EEC호를 대

체하는 2009년 11월 30일 화장품 관련 

유럽의회 및 이사회 규정(EC) 제

1223/2009호에 근거한다. 

(2) This Group Standard covers both 

flammable and non-flammable (but 

otherwise hazardous) aerosol cosmetic 

products, as well as non-hazardous 

(2) 이 산업군 표준은 가연성 및 비가연

성(그럼에도 불구하고 여전히 유해한 것) 

에어로졸 화장품과 유해 성분(제4조제(2)

항제(b)호에서 지칭하는 바와 같음)을 함
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aerosol cosmetic products that contain 

a hazardous component (as referred to 

in clause 4(2)(b)). Non-hazardous 

aerosol cosmetic products that do not 

contain any hazardous components are 

not covered by this Group Standard. 

유한 비유해 에어로졸 화장품에 적용된

다. 유해 성분을 함유하지 않은 비유해 

에어로졸 화장품은 이 산업군 표준의 적

용을 받지 않는다. 

(3) This Group Standard does not 

cover registered medicines under the 

Medicines Act 1981 or products 

intended for the treatment of medical 

conditions as defined under the 

Medicines Act 1981 where registration 

is required. 

(3) 이 산업군 표준은 「1981 의약품

법」에 따라 등록된 의약품 또는 「1981 

의약품법」에 따라 정의된 질병 치료용으

로 등록이 필요한 제품에는 적용되지 않

는다. 

(4) A list of typical substances covered 

by this Group Standard is provided 

below. This list is provided by way of 

illustration and is not meant to be an 

exhaustive or all inclusive list. 

Inclusion in this list does not suggest 

that individual products or product 

groups possess properties that place 

them in any of the classifications 

specified in clause 4(2) of this Group 

Standard (Scope of Group Standard). 

(4) 이 산업군 표준이 적용되는 대표적인 

물질 목록은 아래와 같다. 이 목록은 설

명을 위해 제공되는 것이며 모든 것을 포

함하는 전체 목록은 아니다. 이 목록에 

포함되었다고 해서 개별 제품이나 제품군

이 이 산업군 표준(산업군 표준 범위)의 

제4조제(2)항에 명시된 분류에 해당하는 

속성을 보유하고 있음을 의미하지는 않는

다. 

(a) creams, emulsions, lotions, pastes, 

gels and oils for skin; 

(a) 피부용 크림, 에멀젼, 로션, 페이스트, 

젤 및 오일 

(b) face masks (with the exception of 

chemical peeling products); 

(b) 페이스 마스크(화학적 필링 제품 제

외) 

(c) tinted bases and cover make up 

(liquids, pastes, blushes, pressed and 

loose powders); 

(c) 틴트 베이스 및 커버 메이크업(리퀴

드, 페이스트, 블러셔, 프레스드 파우더 

및 루스 파우더) 

(d) toilet soaps, deodorant soaps; (d) 화장 비누, 탈취제 비누 

(e) hand sanitisers; (e) 손 소독제 

(f) bath and shower preparations (salts, 

foams, oils, gels, scrubs); 

(f) 목욕 및 샤워용품(소금, 폼, 오일, 젤, 

스크럽) 
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(g) perfumes, toilet waters and eau de 

Cologne; 

(g) 향수, 화장수 및 오드코롱 

(h) deodorants and antiperspirants; (h) 탈취제 및 발한억제제 

(i) depilatories; (i) 제모제 

(j) shaving products (creams, foams, 

lotions); 

(j) 면도 제품(크림, 폼, 로션) 

(k) hair care products including: (k) 다음 각 목을 포함한 헤어 케어 제품 

(i) hair tints and bleaches; (i) 헤어 틴트 및 탈색제 

(ii) products for waving, straightening, 

and fixing; 

(ii) 웨이브, 스트레이트닝, 고정용 제품 

(iii) setting products; (iii) 세팅 제품 

(iv) cleansing products (lotions, 

powders, shampoos including anti-

dandruff shampoos); 

(iv) 클렌징 제품(로션, 파우더, 비듬 방

지 샴푸를 포함한 샴푸) 

(v) conditioning products (lotion, 

creams, oils and treatments including 

anti-dandruff conditioning products); 

(v) 컨디셔닝 제품(로션, 크림, 오일 및 

비듬 방지 컨디셔닝 제품을 포함한 트리

트먼트) 

(vi) hairdressing products (lotions, 

lacquers, brilliantines, gels); 

(vi) 미용 제품(로션, 래커, 브릴리언틴, 

젤) 

(l) make-up powders, after bath 

products, hygiene powders; 

(l) 메이크업 파우더, 목욕 후 제품, 위생 

파우더 

(m) products for nail care and make-

up; 

(m) 네일 케어 및 메이크업 제품 

(n) products for making up and 

removing make-up from the face and 

eyes including mascara, eye shadows, 

eye liner, eyebrow pencils, gel cream 

lotions and eye patches; 

(n) 마스카라, 아이섀도우, 아이라이너, 

아이브로우 펜슬, 젤 크림 로션 및 아이 

패치를 포함하여 얼굴과 눈의 메이크업 

및 메이크업 제거용 제품 

(o) products intended for the 

application to the lips including lip 

liners, lipsticks, lip balm and lip 

pencils; 

(o) 립라이너, 립스틱, 립밤, 립펜슬 등 

입술에 바르는 제품 

(p) products for the care of teeth and 

the mouth; 

(p) 치아 및 구강 관리용 제품 

(q) products for external intimate 

hygiene; 

(q) 외용 청결제 
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(r) sunscreen products; (r) 자외선 차단제 

(s) products for tanning without sun; (s) 햇빛이 필요 없는 태닝용 제품 

(t) skin whitening products; (t) 피부 미백 제품 

(u) cosmetic wipes and pads (wet and 

dry); 

(u) 화장용 물티슈 및 패드(습식 및 건

식) 

(v) anti-acne cleansing lotions, gels 

and wipes; 

(v) 여드름 방지 클렌징 로션, 젤 및 물

티슈 

(w) skin exfoliants, cleansers, 

astringents, toners including peeling 

products; 

(w) 피부 각질 제거제, 클렌저, 수렴제, 

필링 제품을 포함한 토너 

(x) personal insect repellents; (x) 개인용 벌레 기피제 

(y) anti-wrinkle and anti-ageing 

products; 

(y) 주름 방지 및 노화 방지 제품 

(z) face and body paints; (z) 페이스 및 바디 페인트 

(aa) toy cosmetic products. (aa) 장난감 화장품 

(5) Under the Act, section 96E(3) 

provides that a hazardous substance to 

which section 96B(2)(a) applies is 

deemed to have been approved by the 

Authority under section 29. 

(5) 이 법에 따라 제96E조제(3)항에서는 

제96B조(2)항제(a)호가 적용되는 유해물

질은 제29조에 따라 관리청에 의해 승인

된 것으로 간주한다고 규정한다. 

(6) All amendments made under section 

96B to the Cosmetic Products Group 

Standard 2017 since it was first issued 

that were still in force before 30 April 

2021 have been incorporated into this 

Group Standard. 

(6) 2017 화장품 산업군 표준이 처음 발

행된 이후 2021년 4월 30일 이전에 여

전히 유효했던 2017 화장품 산업군 표준

의 제96B조에 따라 이루어진 모든 개정

은 이 산업군 표준에 통합되었다. 

(7) In addition to requirements 

specified in this document, people who 

are undertaking work in a workplace 

involving hazardous substances 

covered by this Group Standard have 

obligations under the Health and Safety 

at Work Act 2015. 

(7) 이 표준에 명시된 요건 외에도 이 산

업군 표준이 적용되는 유해물질과 관련된 

작업장에서 작업을 수행하는 사람들은 

「2015 직장 보건 및 안전법」에 따른 

의무를 갖는다. 

(8) Each of the Labelling, Safety Data 

Sheets and Packaging Notices provide 

that a person relying on this Group 

(8) 각 라벨링, 안전보건자료 및 포장 고

시는 이 산업군 표준을 따르는 자가 해당 

고시에 따른 관련 통제를 준수할 수 있는 
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Standard will have four years (until 30 

April 2025) to comply with the relevant 

controls under those Notices. Within 

that time, a person must comply with 

one of the following: 

기간이 4년(2025년 4월 30일까지)임을 

규정한다. 해당 기간 내에 개인은 다음 

각 호 중 하나를 준수해야 한다. 

(a) the relevant controls under the 

Labelling, Safety Data Sheets and 

Packaging Notices; or 

(a) 라벨링, 안전보건자료 및 포장 고시

에 따른 관련 통제 

(b) the equivalent conditions in the 

Cosmetic Products Group Standard 

2017 in force immediately before 30 

April 2021; or 

(b) 2021년 4월 30일 직전에 시행된 

2017 화장품 산업군 표준에서와 동등한 

조건 

(c) the equivalent conditions in the 

Cosmetic Products Group Standard 

2006 in force immediately before 1 

December 2017. 

(c) 2017년 12월 1일 직전에 시행된 

2006 화장품 산업군 표준에서와 동등한 

조건 

(d) All other aspects of this Group 

Standard apply from 30 April 2021. 

(d) 이 산업군 표준의 모든 다른 부분은 

2021년 4월 30일부터 적용 

Preamble to Schedules 4 to 8 별표 4부터 별표 8의 전문 

(a) "Rinse-off product" means a 

cosmetic product which is intended to 

be removed after application on the 

skin, the hair or the mucous 

membranes; 

(a) "헹굼 제품"은 피부, 모발 또는 점막

에 도포한 후 제거하는 화장품을 말한다. 

(b) "Leave-on product" means a 

cosmetic product which is intended to 

stay in prolonged contact with the skin, 

the hair or the mucous membranes; 

(b) "리브온 제품"은 피부, 모발 또는 점

막에 접촉된 상태로 유지하는 화장품을 

말한다. 

(c) "Hair product" means a cosmetic 

product which is intended to be applied 

on the hair of head or face, except 

eyelashes; 

(c) "헤어 제품"이란 속눈썹을 제외한 머

리나 얼굴의 모발에 바르는 화장품을 말

한다. 

(d) "Skin product" means a cosmetic 

product which is intended to be applied 

on the skin; 

(d) "피부 제품"은 피부에 바르는 화장품

을 말한다. 
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(e) "Lip product" means a cosmetic 

product which is intended to be applied 

on the lips; 

(e) "립 제품"은 입술에 바르는 화장품을 

말한다. 

(f) "Face product" means a cosmetic 

product which is intended to be applied 

on the skin of the face; 

(f) "얼굴 제품"은 얼굴 피부에 바르는 화

장품을 말한다. 

(g) "Nail product" means a cosmetic 

product which is intended to be applied 

on nails; 

(g) "네일 제품"은 손톱에 바르는 화장품

을 말한다. 

(h) "Oral product" means a cosmetic 

product which is intended to be applied 

on teeth or the mucous membranes of 

the oral cavity but not swallowed; 

(h) "경구용 제품"은 치아 또는 구강 점막

에 바르도록 고안되었지만 삼켜서는 안 

되는 화장품을 말한다. 

(i) "Product applied on mucous 

membranes" means a cosmetic product 

which is intended to be applied on the 

mucous membranes 

(i) "점막 도포 제품"이란 다음 각 목의 

점막에 도포하는 화장품을 말한다. 

(i) of the oral cavity, (i) 구강 

(ii) on the rim of the eyes, or (ii) 눈가 

(iii) of the external genital organs. (iii) 외부 생식기 

(j) "Eye product" means a cosmetic 

product which is intended to be applied 

in the vicinity of the eyes; 

(j) "눈 제품"은 눈 주위에 바르도록 고안

된 화장품을 말한다. 

(k) "Professional use" means the 

application and use of cosmetic 

products by persons in the exercise of 

their professional activity. 

(k) "전문가용"이란 전문적인 활동을 수행

하는 개인이 화장품을 바르고 사용하는 

것을 말한다. 

(2) In order to facilitate substance 

identification, the following descriptors 

are used: 

(2) 물질 식별을 용이하게 하기 위해 다

음 각 호의 설명이 사용된다. 

(a) The International Non-proprietary 

Names (INN) for pharmaceutical 

products, WHO, Geneva, August 1975; 

(a) 1975년 8월 세계보건기구(WHO)가 

제네바에서 채택한 의약품의 국제일반명

칭(INN) 

(b) The Chemical Abstracts Service 

numbers (CAS); 

(b) 화학물질 고유 등록번호(CAS) 
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(c) The EC numbers which correspond 

to either the European Inventory of 

Existing Commercial Chemical 

Substances (EINECS) numbers or the 

European List of Notified Chemical 

Substances (ELINCS) numbers or the 

registration numbers given under 

Regulation (EC) No 1907/2006; 

(c) 유럽 기존 상업용 화학물질 목록

(EINECS) 번호, 유럽 신고 화학물질 목

록(ELINCS) 번호, 또는 규정(EC) 제

1907/2006호 중 하나의 등록 번호에 해

당하는 EC 번호 

(d) The XAN which is the name 

approved by specific country (X), e.g. 

USAN which corresponds to the United 

States of America approved name; 

(d) 특정 국가(X)에서 승인된 명칭인 

XAN. 예를 들어, 미국 허가명에 해당하

는 미국채택명(United States Adopted 

Names, USAN) 

(e) The name in the glossary of 

common ingredient names referred to 

in Article 33 of Regulation (EC) No 

1223/2009 of the European Parliament 

and of the Council on Cosmetic 

Products; 

(e) 화장품 관련 유럽의회 및 이사회의 

규정(EC) 제1223/2009호 제33조에 언급

된 공통 성분명 용어집에서의 명칭 

(f) Names designated by the 

International Organisation for 

Standardization (ISO). 

(f) 국제표준화기구(ISO)가 지정한 명칭 

(3) Substances listed in Schedules 5 to 

8 do not cover nanomaterials, except 

where specifically mentioned. 

(3) 별표 5부터 별표 8에 나열된 물질은 

특별히 언급된 경우를 제외하고 나노물질

을 함유하지 않는다. 

 


